
PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2025/1708 

оd 29. srpnja 2025. 

o određenim hitnim mjerama povezanima s virusom bolesti kvrgave kože u Francuskoj i o stavljanju 
izvan snage Provedbene odluke (EU) 2025/1336 

(priopćeno pod brojem dokumenta C(2025) 5363)

(Vjerodostojan je samo tekst na francuskom jeziku) 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajući u obzir Uredbu (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. ožujka 2016. o prenosivim bolestima 
životinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage određenih akata u području zdravlja životinja („Zakon o zdravlju 
životinja”) (1), a posebno njezin članak 259. stavak 1.,

budući da:

(1) Infekcija virusom bolesti kvrgave kože zarazna je vektorska bolest koja pogađa goveda. Njezina pojava može ozbiljno 
utjecati na populaciju tih životinja i unosnost uzgoja i uzrokovati poremećaje u premještanju tih životinja i proizvoda 
od njih unutar Unije te pri izvozu u treće zemlje.

(2) U slučaju izbijanja infekcije virusom bolesti kvrgave kože kod goveda postoji ozbiljan rizik od širenja te bolesti na 
druge objekte u kojima se drže goveda, pogotovo zato što se uglavnom prenosi preko vektora.

(3) Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/687 (2) dopunjuju se pravila za kontrolu bolesti s popisa koje su navedene 
u članku 9. stavku 1. točkama (a), (b) i (c) Uredbe (EU) 2016/429 i definirane kao bolesti kategorije A, B i C u 
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2018/1882 (3). Posebno, u člancima 21. i 22. Delegirane uredbe (EU) 2020/687 
propisano je uspostavljanje zone ograničenja u slučaju izbijanja bolesti kategorije A, uključujući infekciju virusom 
bolesti kvrgave kože, te određene mjere koje se primjenjuju u toj zoni. Osim toga, člankom 21. stavkom 1. te 
delegirane uredbe utvrđeno je da zona ograničenja obuhvaća barem zonu zaštite, zonu nadziranja i, prema potrebi, 
dodatne zone ograničenja oko zone zaštite i zone nadziranja ili u njihovoj blizini.

(4) Provedbena odluka Komisije (EU) 2025/1336 (4) donesena je na temelju Uredbe (EU) 2016/429 i njome se utvrđuju 
određene privremene hitne mjere povezane s virusom bolesti kvrgave kože u Francuskoj.

(5) Konkretno, Provedbenom odlukom (EU) 2025/1336 zahtijeva se uspostava zona ograničenja u smislu Delegirane 
uredbe (EU) 2020/687 u toj državi članici i utvrđuju područja koja su u njihovim prilozima navedena kao takve zone.
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(1) SL L 84, 31.3.2016., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/687 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća u 

pogledu pravila za sprečavanje i kontrolu određenih bolesti s popisa (SL L 174, 3.6.2020., str. 64., ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg_del/2020/687/oj).

(3) Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1882 оd 3. prosinca 2018. o primjeni određenih pravila za sprečavanje i suzbijanje bolesti na 
kategorije bolesti s popisa i o utvrđivanju popisa vrsta i skupina vrsta koje predstavljaju znatan rizik za širenje tih bolesti s popisa 
(SL L 308, 4.12.2018., str. 21., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).

(4) Provedbena odluka Komisije (EU) 2025/1336 оd 3. srpnja 2025. o određenim privremenim hitnim mjerama povezanima s virusom 
bolesti kvrgave kože u Francusko (SL L, 2025/1336, 4.7.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1336/oj).
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(6) Od donošenja Provedbene odluke (EU) 2025/1336 Francuska je obavijestila Komisiju o 33 dodatna izbijanja infekcije 
virusom bolesti kvrgave kože u objektima u kojima se drže goveda u općini Chambéry u departmanu Savoie i općini 
Annecy, u departmanu Haute Savoie, u regiji Auvergne-Rhône-Alpes, gdje je bilo prijavljenih slučajeva od 4. do 
23. srpnja 2025. Kao odgovor na ta izbijanja bolesti Francuska je uspostavila zonu zaštite i zonu nadziranja u 
departmanima Ain, Isere, Savoie i Haute Savoie, u regiji Auvergne-Rhône-Alpes, u kojima se primjenjuju mjere 
kontrole bolesti utvrđene u skladu s Delegiranom uredbom (EU) 2020/687.

(7) Veličina područja koja su u Prilogu I. ovoj Odluci navedena kao zona zaštite i zona nadziranja te trajanje mjera koje se 
u njima primjenjuju temelje se na kriterijima utvrđenima u članku 64. stavku 1. Uredbe (EU) 2016/429 i pravilima 
utvrđenima u Delegiranoj uredbi (EU) 2020/687. Kriteriji koji se primjenjuju pri određivanju veličine zone zaštite i 
zone nadziranja te trajanja mjera koje se u njima primjenjuju uključuju razmatranje ne samo epidemiološke situacije 
u pogledu infekcije virusom bolesti kvrgave kože na područjima zahvaćenima tom bolešću nego i drugih 
epidemioloških čimbenika, uključujući zemljopisne parametre i rizik od daljnjeg širenja bolesti s obzirom na 
prisutnost insekata vektora. Pri određivanju trajanja mjera iz ove Odluke u obzir su uzete i međunarodne norme 
utvrđene u Kodeksu o zdravlju kopnenih životinja Svjetske organizacije za zdravlje životinja (5).

(8) Uredbom (EU) 2016/429, a posebno njezinim člankom 69., predviđeno je da nadležno tijelo države članice može 
primijeniti hitno zaštitno cijepljenje ako je to potrebno za učinkovitu kontrolu bolesti s popisa kod držanih 
životinja. U tu svrhu nadležno tijelo treba uspostaviti područja cijepljenja i provesti službeni plan cijepljenja koji 
ispunjava posebne zahtjeve. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2023/361 (6), kojom se dopunjuje Uredba 
(EU) 2016/429, utvrđuju se, među ostalim, posebna pravila koja države članice trebaju uvesti pri provedbi hitnog 
zaštitnog cijepljenja goveda radi sprečavanja ili kontrole bolesti s popisa. Ta delegirana uredba sadržava i uvjete pod 
kojima se može dopustiti premještanje cijepljenih životinja i njihovih proizvoda. Posebni uvjeti za hitno zaštitno 
cijepljenje protiv infekcije bolešću kvrgave kože utvrđeni su u Prilogu IX. toj delegiranoj uredbi.

(9) Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/140 (7) utvrđuju se pravila za primjenu Uredbe (EU) 2016/429 u pogledu 
Unijinih banaka antigena, cjepiva i dijagnostičkih reagensa. Konkretno, utvrđuju se postupovni i tehnički zahtjevi na 
temelju članka 8. prema kojima države članice mogu od banaka cjepiva zatražiti hitni pristup cjepivima, među 
ostalim onima za bolest kvrgave kože.

(10) Francuska je 1. srpnja 2025. Komisiji dostavila službeni plan cijepljenja za hitno zaštitno cijepljenje protiv infekcije 
bolešću kvrgave kože. Plan sadržava informacije o zemljopisnom i administrativnom području primjene područja 
cijepljenja, broju objekata i životinja koje treba cijepiti te trajanju cijepljenja, kako je propisano člankom 6. 
stavkom 4. točkom (a) Delegirane uredbe (EU) 2023/361. Zatražile su i dostatne doze cjepiva od Unijine banke 
cjepiva u skladu s člankom 8. Provedbene uredbe (EU) 2022/140 kako bi se započelo hitno zaštitno cijepljenje na 
državnom području četiriju departmana Ain, Savoie, Haute-Savoie i Isère u francuskoj regiji Auvergne-Rhône-Alpes.

(11) Uvjeti pod kojima Francuska treba primijeniti hitno zaštitno cijepljenje protiv infekcije virusom bolesti kvrgave kože i 
mjere za umanjivanje rizika koje treba poduzeti za premještanje cijepljenih životinja i njihovih proizvoda utvrđeni su 
u Prilogu IX. Delegiranoj uredbi (EU) 2023/361. U skladu s tim uvjetima cijepljenje se može provesti na područjima 
cijepljenja I ili II, ovisno o potvrdi infekcije virusom bolesti kvrgave kože.
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(5) https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/.
(6) Delegirana uredba komisije (EU) 2023/361 оd 28. studenog 2022. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća u 

pogledu pravila za upotrebu određenih veterinarsko-medicinskih proizvoda u svrhu sprečavanja i kontrole određenih bolesti s popisa 
(SL L 52, 20.2.2023., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/361/oj).

(7) Provedbena uredba Komisije (EU) 2022/140 оd 16. studenog 2021. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) 2016/429 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu Unijinih banaka antigena, cjepiva i dijagnostičkih reagensa (SL L 23, 2.2.2022., str. 11., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/140/oj).
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(12) Vrstu, veličinu i trajanje primjene područja cijepljenja I i II možda će biti potrebno prilagoditi s obzirom na razvoj 
epidemiološke situacije i napredak kampanja cijepljenja, posebno uzimajući u obzir kretanje cijepnog obuhvata. Ako 
je to primjereno ili potrebno, područje cijepljenja II ili njegov dio možda će trebati pretvoriti u područje cijepljenja I i 
obratno, u skladu s kriterijima utvrđenima u Delegiranoj uredbi (EU) 2023/361 i na temelju informacija koje su 
dostavila nadležna tijela zahvaćenih država članica. Stoga je potrebno u Prilogu ovoj Odluci navesti datume za 
pretvaranje jedne vrste područja cijepljenja u drugu.

(13) S obzirom na trenutačnu epidemiološku situaciju i rizik od širenja infekcije virusom bolesti kvrgave kože preko 
subklinički zaraženih goveda, potrebno je do određenog datuma zabraniti premještanje takvih životinja s bilo koje 
lokacije unutar zona zaštite i zona nadziranja na odredišta izvan vanjskih područja tih zona u Francuskoj ili izvan te 
države članice.

(14) Kako bi se spriječili nepotrebni poremećaji trgovine u Uniji i izbjeglo da treće zemlje nametnu neopravdane prepreke 
trgovini, u Prilogu ovoj Odluci te u suradnji s tom državom članicom trebalo bi utvrditi područja koja čine zone 
zaštite i zone nadziranja te područje cijepljenja i trajanje tih mjera.

(15) Kako bi se osigurala pravna jasnoća, zone ograničenja i područja cijepljenja trebalo bi jasno definirati u smislu 
njihova geografskog opsega i trajanja kako bi se spriječilo daljnje širenje bolesti unutar Francuske na druge države 
članice ili treće zemlje. S obzirom na epidemiološku situaciju, odredbe ove Odluke trebale bi se početi primjenjivati 
što prije.

(16) Stoga bi Provedbenu odluku (EU) 2025/1336 trebalo staviti izvan snage i zamijeniti ovom Odlukom.

(17) Mjere predviđene u ovoj Odluci u skladu su s mišljenjem Stalnog odbora za bilje, životinje, hranu i hranu za životinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Članak 1.

Francuska osigurava sljedeće:

(a) da u skladu s člankom 21. Delegirane uredbe (EU) 2020/687 i pod uvjetima utvrđenima u tom članku nadležno tijelo 
te države članice odmah uspostavi zonu ograničenja, koja obuhvaća zone zaštite i zone nadziranja;

(b) da nadležna tijela te države članice odmah uspostave područje cijepljenja u skladu s dijelom 1. Priloga IX. Delegiranoj 
uredbi (EU) 2023/361 i pod uvjetima utvrđenima u tom prilogu;

(c) da zona zaštite i zona nadziranja iz točke (a) i područje cijepljenja iz točke (b) obuhvaćaju barem područja navedena u 
Prilogu ovoj Odluci;

(d) da se mjere koje treba primjenjivati u zonama zaštite i zonama nadziranja te na područja cijepljenja primjenjuju 
barem do datuma navedenih u prilozima ovoj Odluci.

Članak 2.

Francuska osigurava da premještanja goveda iz zona zaštite i zona nadziranja iz Priloga I. na odredište izvan vanjskih 
granica tih zona u Francuskoj ili izvan te države članice budu zabranjena do datuma navedenih u tom prilogu.
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Članak 3.

Provedbena odluka (EU) 2025/1336 stavlja se izvan snage.

Članak 4.

Ova je Odluka upućena Francuskoj Republici.

Sastavljeno u Bruxellesu 29. srpnja 2025.

Za Komisiju
Olivér VÁRHELYI

Član Komisije
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PRILOG I. 

Dio A: Zone zaštite i zone nadziranja uspostavljene oko potvrđenih mjesta izbijanja

Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

Regija Auergne-Rhône-Alpes
FR-LSD-2025-00001
FR-LSD-2025-00002
FR-LSD-2025-00003
FR-LSD-2025-00004
FR-LSD-2025-00005
FR-LSD-2025-00006
FR-LSD-2025-00007
FR-LSD-2025-00008
FR-LSD-2025-00009
FR-LSD-2025-00010
FR-LSD-2025-00011
FR-LSD-2025-00012
FR-LSD-2025-00013
FR-LSD-2025-00014
FR-LSD-2025-00015
FR-LSD-2025-00016
FR-LSD-2025-00017
FR-LSD-2025-00018
FR-LSD-2025-00019
FR-LSD-2025-00020
FR-LSD-2025-00021
FR-LSD-2025-00022
FR-LSD-2025-00023
FR-LSD-2025-00024
FR-LSD-2025-00025
FR-LSD-2025-00026
FR-LSD-2025-00027
FR-LSD-2025-00028
FR-LSD-2025-00029
FR-LSD-2025-00030
FR-LSD-2025-00031
FR-LSD-2025-00032
FR-LSD-2025-00033
FR-LSD-2025-00034

Zona zaštite:
Sljedeće općine u sljedećim departmanima iz regije 
Auvergne-Rhône-Alpes:
AIN Department
— Andert-et-Condon
— Anglefort
— Arboys en Bugey
— Artemare
— Belley
— Valromey-sur-Séran
— Brens
— Ceyzérieu
— Champagne-en-Valromey
— Chazey-Bons
— Cheignieu-la-Balme
— Contrevoz
— Corbonod
— Cressin-Rochefort
— Culoz-Béon
— Cuzieu
— Flaxieu
— Lavours
— Magnieu
— Marignieu
— Massignieu-de-Rives
— Parves et Nattages
— Peyrieu
— Pollieu
— Saint-Germain-les-Paroisses
— Saint-Martin-de-Bavel
— Seyssel
— Talissieu
— Virieu-le-Grand
— Arvière-en-Valromey
— Virignin
— Vongnes
SAVOIE Department
— Aillon-le-Jeune
— Aillon-le-Vieux
— Aime-la-Plagne
— Aiton
— Aix-les-Bains
— Entrelacs
— Albertville
— Allondaz
— Arith
— La Balme
— La Bâthie
— Beaufort
— Bellecombe-en-Bauges
— Billième
— La Biolle
— Bonvillard
— Bonvillaret
— Bourdeau

24.8.2025.
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Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Le Bourget-du-Lac
— Bourgneuf
— Bourg-Saint-Maurice
— Brison-Saint-Innocent
— Césarches
— Cevins
— Chamousset
— Chanaz
— La Chapelle-du-Mont-du-Chat
— Les Chapelles
— La Chapelle-Saint-Martin
— Le Châtelard
— Chindrieux
— Cléry
— Cohennoz
— La Compôte
— Conjux
— Crest-Voland
— Les Déserts
— Doucy-en-Bauges
— Drumettaz-Clarafond
— École
— Esserts-Blay
— Flumet
— Fréterive
— Frontenex
— La Giettaz
— Gilly-sur-Isère
— Grésy-sur-Aix
— Grésy-sur-Isère
— Grignon
— Hauteluce
— Jarsy
— Jongieux
— Lescheraines
— Loisieux
— Lucey
— La Plagne Tarentaise
— Marthod
— Mercury
— Méry
— Meyrieux-Trouet
— Montailleur
— Montcel
— Monthion
— Montsapey
— La Motte-en-Bauges
— La Motte-Servolex
— Motz
— Mouxy
— Notre-Dame-de-Bellecombe
— La Léchère
— Notre-Dame-des-Millières
— Le Noyer
— Ontex
— Pallud
— Plancherine
— Pugny-Chatenod
— Queige
— Val-d’Arc
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Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Rognaix
— Ruffieux
— Saint-François-de-Sales
— Sainte-Hélène-sur-Isère
— Saint-Jean-de-Chevelu
— Saint-Nicolas-la-Chapelle
— Saint-Offenge
— Saint-Ours
— Saint-Paul-sur-Isère
— Saint-Paul-sur-Yenne
— Saint-Pierre-d’Albigny
— Saint-Pierre-de-Curtille
— Sainte-Reine
— Saint-Vital
— Serrières-en-Chautagne
— Sonnaz
— Thénésol
— Tournon
— Tours-en-Savoie
— Traize
— Tresserve
— Trévignin
— Ugine
— Venthon
— Verel-Pragondran
— Verrens-Arvey
— Verthemex
— Villard-sur-Doron
— Vions
— Viviers-du-Lac
— Voglans
— Yenne
HAUTE-SAVOIE Department
— Alby-sur-Chéran
— Alex
— Allèves
— Annecy
— Argonay
— La Balme-de-Sillingy
— La Balme-de-Thuy
— Bassy
— Bloye
— Bluffy
— Le Bouchet-Mont-Charvin
— Boussy
— Chainaz-les-Frasses
— La Chapelle-Saint-Maurice
— Chapeiry
— Chavanod
— Chevaline
— Chilly
— Choisy
— Clermont
— Les Clefs
— La Clusaz
— Combloux
— Les Contamines-Montjoie
— Cordon
— Crempigny-Bonneguête
— Cusy
— Cuvat
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Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Demi-Quartier
— Desingy
— Dingy-Saint-Clair
— Domancy
— Doussard
— Droisy
— Duingt
— Entrevernes
— Epagny Metz-Tessy
— Étercy
— Faverges-Seythenex
— Giez
— Le Grand-Bornand
— Gruffy
— Hauteville-sur-Fier
— Héry-sur-Alby
— Lathuile
— Leschaux
— Lornay
— Lovagny
— Manigod
— Marcellaz-Albanais
— Marigny-Saint-Marcel
— Val de Chaise
— Massingy
— Megève
— Menthon-Saint-Bernard
— Menthonnex-sous-Clermont
— Mésigny
— Montagny-les-Lanches
— Moye
— Mûres
— Nonglard
— Poisy
— Praz-sur-Arly
— Quintal
— Rumilly
— Saint-Eusèbe
— Saint-Eustache
— Saint-Félix
— Saint-Ferréol
— Saint-Gervais-les-Bains
— Saint-Jean-de-Sixt
— Saint-Jorioz
— Saint-Sylvestre
— Sales
— Sallanches
— Sallenôves
— Serraval
— Sevrier
— Seyssel
— Sillingy
— Talloires-Montmin
— Thônes
— Thusy
— Vallières-sur-Fier
— Vaulx
— Versonnex
— Veyrier-du-Lac
— Les Villards-sur-Thônes
— Viuz-la-Chiésaz
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Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

Surveillance zone:
Sljedeće općine u sljedećim departmanima iz regije 
Auvergne-Rhône-Alpes:
AIN Department
AIN Department
— Andert-et-Condon
— Anglefort
— Arboys en Bugey
— Artemare
— Belley
— Valromey-sur-Séran
— Brens
— Ceyzérieu
— Champagne-en-Valromey
— Chazey-Bons
— Cheignieu-la-Balme
— Contrevoz
— Corbonod
— Cressin-Rochefort
— Culoz-Béon
— Cuzieu
— Flaxieu
— Lavours
— Magnieu
— Marignieu
— Massignieu-de-Rives
— Parves et Nattages
— Peyrieu
— Pollieu
— Saint-Germain-les-Paroisses
— Saint-Martin-de-Bavel
— Seyssel
— Talissieu
— Virieu-le-Grand
— Arvière-en-Valromey
— Virignin
— Vongnes
SAVOIE Department
— Aillon-le-Jeune
— Aillon-le-Vieux
— Aime-la-Plagne
— Aiton
— Aix-les-Bains
— Entrelacs
— Albertville
— Allondaz
— Arith
— La Balme
— La Bâthie
— Beaufort
— Bellecombe-en-Bauges
— Billième
— La Biolle
— Bonvillard
— Bonvillaret
— Bourdeau
— Le Bourget-du-Lac
— Bourgneuf
— Bourg-Saint-Maurice
— Brison-Saint-Innocent

25.8.2025. – 
10.9.2025.

SL L, 5.8.2025. HR 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj 9/22



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Césarches
— Cevins
— Chamousset
— Chanaz
— La Chapelle-du-Mont-du-Chat
— Les Chapelles
— La Chapelle-Saint-Martin
— Le Châtelard
— Chindrieux
— Cléry
— Cohennoz
— La Compôte
— Conjux
— Crest-Voland
— Les Déserts
— Doucy-en-Bauges
— Drumettaz-Clarafond
— École
— Esserts-Blay
— Flumet
— Fréterive
— Frontenex
— La Giettaz
— Gilly-sur-Isère
— Grésy-sur-Aix
— Grésy-sur-Isère
— Grignon
— Hauteluce
— Jarsy
— Jongieux
— Lescheraines
— Loisieux
— Lucey
— La Plagne Tarentaise
— Marthod
— Mercury
— Méry
— Meyrieux-Trouet
— Montailleur
— Montcel
— Monthion
— Montsapey
— La Motte-en-Bauges
— La Motte-Servolex
— Motz
— Mouxy
— Notre-Dame-de-Bellecombe
— La Léchère
— Notre-Dame-des-Millières
— Le Noyer
— Ontex
— Pallud
— Plancherine
— Pugny-Chatenod
— Queige
— Val-d’Arc
— Rognaix
— Ruffieux
— Saint-François-de-Sales
— Sainte-Hélène-sur-Isère

HR SL L, 5.8.2025. 

10/22 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Saint-Jean-de-Chevelu
— Saint-Nicolas-la-Chapelle
— Saint-Offenge
— Saint-Ours
— Saint-Paul-sur-Isère
— Saint-Paul-sur-Yenne
— Saint-Pierre-d’Albigny
— Saint-Pierre-de-Curtille
— Sainte-Reine
— Saint-Vital
— Serrières-en-Chautagne
— Sonnaz
— Thénésol
— Tournon
— Tours-en-Savoie
— Traize
— Tresserve
— Trévignin
— Ugine
— Venthon
— Verel-Pragondran
— Verrens-Arvey
— Verthemex
— Villard-sur-Doron
— Vions
— Viviers-du-Lac
— Voglans
— Yenne
HAUTE-SAVOIE Department
— Alby-sur-Chéran
— Alex
— Allèves
— Annecy
— Argonay
— La Balme-de-Sillingy
— La Balme-de-Thuy
— Bassy
— Bloye
— Bluffy
— Le Bouchet-Mont-Charvin
— Boussy
— Chainaz-les-Frasses
— La Chapelle-Saint-Maurice
— Chapeiry
— Chavanod
— Chevaline
— Chilly
— Choisy
— Clermont
— Les Clefs
— La Clusaz
— Combloux
— Les Contamines-Montjoie
— Cordon
— Crempigny-Bonneguête
— Cusy
— Cuvat
— Demi-Quartier
— Desingy
— Dingy-Saint-Clair

SL L, 5.8.2025. HR 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj 11/22



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Domancy
— Doussard
— Droisy
— Duingt
— Entrevernes
— Epagny Metz-Tessy
— Étercy
— Faverges-Seythenex
— Giez
— Le Grand-Bornand
— Gruffy
— Hauteville-sur-Fier
— Héry-sur-Alby
— Lathuile
— Leschaux
— Lornay
— Lovagny
— Manigod
— Marcellaz-Albanais
— Marigny-Saint-Marcel
— Val de Chaise
— Massingy
— Megève
— Menthon-Saint-Bernard
— Menthonnex-sous-Clermont
— Mésigny
— Montagny-les-Lanches
— Moye
— Mûres
— Nonglard
— Poisy
— Praz-sur-Arly
— Quintal
— Rumilly
— Saint-Eusèbe
— Saint-Eustache
— Saint-Félix
— Saint-Ferréol
— Saint-Gervais-les-Bains
— Saint-Jean-de-Sixt
— Saint-Jorioz
— Saint-Sylvestre
— Sales
— Sallanches
— Sallenôves
— Serraval
— Sevrier
— Seyssel
— Sillingy
— Talloires-Montmin
— Thônes
— Thusy
— Vallières-sur-Fier
— Vaulx
— Versonnex
— Veyrier-du-Lac
— Les Villards-sur-Thônes
— Viuz-la-Chiésaz

HR SL L, 5.8.2025. 

12/22 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

Zona nadziranja:
Sljedeće općine u sljedećim departmanima iz regije 
Auvergne-Rhône-Alpes:
AIN Department
— L’Abergement-de-Varey
— Ambérieu-en-Bugey
— Ambléon
— Ambronay
— Ambutrix
— Apremont
— Aranc
— Arandas
— Argis
— Armix
— Bellignat
— Valserhône
— Belleydoux
— Bénonces
— Bettant
— Billiat
— Blyes
— Boyeux-Saint-Jérôme
— Brégnier-Cordon
— Brénod
— Brion
— Briord
— La Burbanche
— Ceignes
— Cerdon
— Chaley
— Challes-la-Montagne
— Challex
— Champdor-Corcelles
— Champfromier
— Chanay
— Charix
— Château-Gaillard
— Chazey-sur-Ain
— Chevillard
— Chevry
— Chézery-Forens
— Cleyzieu
— Collonges
— Colomieu
— Conand
— Condamine
— Confort
— Conzieu
— Corlier
— Crozet
— Douvres
— Échallon
— Évosges
— Farges
— Ferney-Voltaire
— Béard-Géovreissiat
— Giron
— Groissiat
— Hautecourt-Romanèche

10.9.2025.

SL L, 5.8.2025. HR 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj 13/22



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Plateau d’Hauteville
— Haut Valromey
— Injoux-Génissiat
— Innimond
— Izenave
— Izernore
— Izieu
— Jujurieux
— Labalme
— Lagnieu
— Le Poizat-Lalleyriat
— Lantenay
— Léaz
— Lélex
— Leyment
— Leyssard
— Surjoux-Lhopital
— Lhuis
— Lompnas
— Loyettes
— Maillat
— Marchamp
— Martignat
— Mérignat
— Montagnieu
— Montanges
— Montréal-la-Cluse
— Nurieux-Volognat
— Murs-et-Gélignieux
— Nantua
— Neuville-sur-Ain
— Les Neyrolles
— Nivollet-Montgriffon
— Oncieu
— Ordonnaz
— Outriaz
— Oyonnax
— Péron
— Peyriat
— Plagne
— Poncin
— Pont-d’Ain
— Port
— Pougny
— Prémeyzel
— Prémillieu
— Prévessin-Moëns
— Priay
— Rossillon
— Saint-Alban
— Groslée-Saint-Benoit
— Saint-Denis-en-Bugey
— Saint-Genis-Pouilly
— Saint-Germain-de-Joux
— Saint-Jean-de-Gonville
— Saint-Jean-de-Niost
— Saint-Jean-le-Vieux
— Sainte-Julie
— Saint-Martin-du-Frêne
— Saint-Maurice-de-Rémens

HR SL L, 5.8.2025. 

14/22 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Saint-Rambert-en-Bugey
— Saint-Sorlin-en-Bugey
— Saint-Vulbas
— Sault-Brénaz
— Seillonnaz
— Sergy
— Serrières-de-Briord
— Serrières-sur-Ain
— Souclin
— Tenay
— Thoiry
— Torcieu
— Vaux-en-Bugey
— Vieu-d’Izenave
— Villebois
— Villes
ISERE Department
— Les Abrets en Dauphiné
— Allevard
— Annoisin-Chatelans
— Aoste
— Les Avenières Veyrins-Thuellin
— La Balme-les-Grottes
— Barraux
— La Bâtie-Montgascon
— Bilieu
— Blandin
— Le Bouchage
— Bourgoin-Jallieu
— Bouvesse-Quirieu
— Brangues
— La Buissière
— Cessieu
— Chapareillan
— La Chapelle-de-la-Tour
— La Chapelle-du-Bard
— Charancieu
— Charavines
— Charette
— Chassignieu
— Chélieu
— Le Cheylas
— Chimilin
— Chirens
— Corbelin
— Courtenay
— Crémieu
— Creys-Mépieu
— Dizimieu
— Doissin
— Dolomieu
— Entre-deux-Guiers
— Faverges-de-la-Tour
— Le Haut-Bréda
— La Flachère
— Goncelin
— Granieu
— Hières-sur-Amby
— Leyrieu
— Massieu

SL L, 5.8.2025. HR 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj 15/22



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Merlas
— Miribel-les-Échelles
— Montagnieu
— Montalieu-Vercieu
— Montcarra
— Montferrat
— Moras
— Morestel
— Le Moutaret
— Optevoz
— Oyeu
— Villages du Lac de Paladru
— Parmilieu
— Le Passage
— Arandon-Passins
— Pontcharra
— Le Pont-de-Beauvoisin
— Porcieu-Amblagnieu
— Pressins
— Rochetoirin
— Romagnieu
— Ruy-Montceau
— Saint-Albin-de-Vaulserre
— Saint-André-le-Gaz
— Saint-Aupre
— Saint-Baudille-de-la-Tour
— Sainte-Blandine
— Saint-Bueil
— Saint-Chef
— Saint-Christophe-sur-Guiers
— Saint-Clair-de-la-Tour
— Saint-Didier-de-la-Tour
— Saint-Étienne-de-Crossey
— Saint-Geoire-en-Valdaine
— Saint-Hilaire-de-Brens
— Plateau-des-Petites-Roches
— Saint-Jean-d’Avelanne
— Saint-Jean-de-Soudain
— Saint-Joseph-de-Rivière
— Saint-Laurent-du-Pont
— Sainte-Marie-d’Alloix
— Sainte-Marie-du-Mont
— Saint-Martin-de-Vaulserre
— Saint-Maximin
— Saint-Nicolas-de-Macherin
— Saint-Ondras
— Crêts en Belledonne
— Saint-Pierre-de-Chartreuse
— Saint-Pierre-d’Entremont
— Saint-Savin
— Saint-Sorlin-de-Morestel
— Saint-Sulpice-des-Rivoires
— Saint-Victor-de-Cessieu
— Saint-Victor-de-Morestel
— Saint-Vincent-de-Mercuze
— Salagnon
— Sérézin-de-la-Tour
— Sermérieu
— Siccieu-Saint-Julien-et-Carisieu
— Soleymieu

HR SL L, 5.8.2025. 

16/22 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Theys
— Torchefelon
— La Tour-du-Pin
— Le Touvet
— Trept
— Valencogne
— Vasselin
— Velanne
— Vénérieu
— Vernas
— Vertrieu
— Vézeronce-Curtin
— Vignieu
— Villemoirieu
— Val-de-Virieu
— Voiron
— Voissant
SAVOIE Department
— Aiguebelette-le-Lac
— Grand-Aigueblanche
— Les Allues
— Apremont
— Arbin
— Argentine
— Arvillard
— Attignat-Oncin
— Les Avanchers-Valmorel
— Avressieux
— Ayn
— Barberaz
— Barby
— Bassens
— La Bauche
— Belmont-Tramonet
— Betton-Bettonet
— Bourget-en-Huile
— Bozel
— Brides-les-Bains
— La Bridoire
— Challes-les-Eaux
— Chambéry
— La Chambre
— Chamoux-sur-Gelon
— Champagneux
— Champagny-en-Vanoise
— Champ-Laurent
— La Chapelle
— La Chapelle-Blanche
— Châteauneuf
— La Chavanne
— Les Chavannes-en-Maurienne
— Chignin
— Cognin
— Coise-Saint-Jean-Pied-Gauthier
— Corbel
— La Croix-de-la-Rochette
— Cruet
— Curienne
— Détrier
— Domessin

SL L, 5.8.2025. HR 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj 17/22



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Dullin
— Les Échelles
— Entremont-le-Vieux
— Épierre
— Feissons-sur-Salins
— Gerbaix
— Hautecour
— Hauteville
— La Tour-en-Maurienne
— Jacob-Bellecombette
— Jarrier
— Laissaud
— Landry
— Lépin-le-Lac
— Porte-de-Savoie
— Marcieux
— Les Mollettes
— Montagnole
— Montagny
— Montendry
— Montgilbert
— Montmélian
— Montvalezan
— Montvernier
— Moûtiers
— Myans
— Nances
— Notre-Dame-du-Cruet
— Notre-Dame-du-Pré
— Novalaise
— Peisey-Nancroix
— Planaise
— Planay
— Le Pont-de-Beauvoisin
— Le Pontet
— Pralognan-la-Vanoise
— Presle
— Puygros
— La Ravoire
— Rochefort
— Valgelon-La Rochette
— Rotherens
— Saint-Alban-de-Montbel
— Saint-Alban-d’Hurtières
— Saint-Alban-des-Villards
— Saint-Alban-Leysse
— Saint-Avre
— Saint-Baldoph
— Saint-Béron
— Courchevel
— Saint-Cassin
— Saint-Christophe
— Saint-Colomban-des-Villards
— Saint-Étienne-de-Cuines
— Sainte-Foy-Tarentaise
— Saint-Franc
— Saint François Longchamp
— Saint-Genix-les-Villages
— Saint-Georges-d’Hurtières
— Sainte-Hélène-du-Lac

HR SL L, 5.8.2025. 

18/22 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Saint-Jean-d’Arvey
— Saint-Jean-de-Couz
— Saint-Jean-de-la-Porte
— Saint-Jean-de-Maurienne
— Saint-Jeoire-Prieuré
— Saint-Julien-Mont-Denis
— Saint-Léger
— Saint-Marcel
— Sainte-Marie-d’Alvey
— Sainte-Marie-de-Cuines
— Les Belleville
— Saint-Martin-sur-la-Chambre
— Saint-Pierre-d’Alvey
— Saint-Pierre-de-Belleville
— Saint-Pierre-d’Entremont
— Saint-Pierre-de-Genebroz
— Saint-Pierre-de-Soucy
— Saint-Rémy-de-Maurienne
— Saint-Sulpice
— Saint-Thibaud-de-Couz
— Salins-Fontaine
— Séez
— La Table
— Thoiry
— La Thuile
— La Trinité
— Verel-de-Montbel
— Le Verneil
— Villard-d’Héry
— Villard-Léger
— Villard-Sallet
— Villaroger
— Villaroux
— Vimines
— Val-d’Isère
— Tignes
HAUTE-SAVOIE Department
— Allonzier-la-Caille
— Amancy
— Ambilly
— Andilly
— Annemasse
— Arâches-la-Frasse
— Arbusigny
— Archamps
— Arenthon
— Arthaz-Pont-Notre-Dame
— Ayse
— Beaumont
— Bellevaux
— Boëge
— Bogève
— Bonne
— Bonneville
— Bossey
— Brizon
— Cercier
— Cernex
— Challonges
— Chamonix-Mont-Blanc

SL L, 5.8.2025. HR 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj 19/22



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— La Chapelle-Rambaud
— Charvonnex
— Châtillon-sur-Cluses
— Chaumont
— Chavannaz
— Chêne-en-Semine
— Chênex
— Chessenaz
— Chevrier
— Clarafond-Arcine
— Cluses
— Collonges-sous-Salève
— Contamine-Sarzin
— Contamine-sur-Arve
— Copponex
— Cornier
— La Côte-d’Arbroz
— Cranves-Sales
— Cruseilles
— Dingy-en-Vuache
— Éloise
— Essert-Romand
— Etaux
— Étrembières
— Faucigny
— Feigères
— Fillinges
— Franclens
— Frangy
— Gaillard
— Les Gets
— Groisy
— Habère-Lullin
— Les Houches
— Jonzier-Épagny
— Juvigny
— Lucinges
— Magland
— Marcellaz
— Marignier
— Marlioz
— Marnaz
— Mégevette
— Menthonnex-en-Bornes
— Mieussy
— Minzier
— Monnetier-Mornex
— Montriond
— Mont-Saxonnex
— Morillon
— Morzine
— La Muraz
— Musièges
— Nancy-sur-Cluses
— Nangy
— Nâves-Parmelan
— Neydens
— Onnion
— Passy
— Peillonnex

HR SL L, 5.8.2025. 

20/22 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj



Upravno područje i referentni broj 
izbijanja u ADIS-u

Područja utvrđena kao zona zaštite i zona nadziranja, koja su dio 
zone ograničenja iz članka 1.

Datum do kojeg se 
primjenjuje

— Pers-Jussy
— Glières-Val-de-Borne
— Présilly
— Reignier-Ésery
— Le Reposoir
— La Rivière-Enverse
— La Roche-sur-Foron
— Saint-André-de-Boëge
— Saint-Blaise
— Saint-Germain-sur-Rhône
— Saint-Jean-d’Aulps
— Saint-Jean-de-Tholome
— Saint-Jeoire
— Saint-Julien-en-Genevois
— Saint-Laurent
— Saint-Pierre-en-Faucigny
— Saint-Sigismond
— Saint-Sixt
— Samoëns
— Le Sappey
— Savigny
— Scientrier
— Scionzier
— Servoz
— Seytroux
— Sixt-Fer-à-Cheval
— Taninges
— Thyez
— Fillière
— La Tour
— Usinens
— Valleiry
— Vallorcine
— Vanzy
— Verchaix
— Vers
— Vétraz-Monthoux
— Villard
— Villaz
— Ville-en-Sallaz
— Ville-la-Grand
— Villy-le-Bouveret
— Villy-le-Pelloux
— Viry
— Viuz-en-Sallaz
— Vougy
— Vovray-en-Bornes
— Vulbens

SL L, 5.8.2025. HR 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj 21/22



PRILOG II. 

Dio A: Područje cijepljenja II

Općine departmana navedenih u Prilogu I. od 30. rujna 2025.

Dio B: Područje cijepljenja I

Općine departmana navedenih u Prilogu I. od 1. listopada 2025.

HR SL L, 5.8.2025. 

22/22 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj
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